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ARTE NUEVO

RICARDO CANALS

publico es muy aficionado a las constelaciones; es decir, Je tienen muy

Esm_culdado las estrellas que marcan el pulso del espacio, pero agrupa
caprichosamente las personalidades mas distintas, asociandolas por la mis-

ma razon que presidio al bautismo de la Osa Mayor y de la Osita, del Ca-
ballero Orion y de las demés entidades siderales, tan arbitrariamente
agrupadas como las divisiones de la moderna geografia politlca._%ué tengo
yo que ver con el vecino de enfrente? y Vd? pues en juntarnos se divierte el
publico y asi resulta que”Nonell y Canals son tan Siameses, como lo fueron
poco ha, Casas y Rusidol.—Lastima grande que no se generalicen estas
agrupaciones, pues por este sistema, se podria decir Sampere, y Miquel v
Radia, economizando un 50 ’fo

de critica, cosa muy puesta en

razén cuando tanto cunden los

regeneradores y tan poco los

regenerables.—Como decia-
mos, han dado en reunir &

Canals con Nonell y no ha

fuerzas humanas capaces de

Canau A . Separarlos; Y sin embargo,
dejando_cavilaciones hueras y
agrupaciones ridiculas, poco
se parecen artisticamente, los

dos guapos mozos que a fuerza

de talento, encienden dos es-

trellitas en nuestro nublado

cielo.—A Nonell, ya le cono-

. #1 quieren, de modo
RT / [1i» _ hasta otra exposicién le
dejaremos tranquilo, gozando

A /1 1 indiferencia con que le

trata el ilustre cuerpo de criti-

7/ cos y el respetable publico de

esta culta capital.—

Canals, con muy buen acuer-
do, hace lo que debe, como
buen patriota; quiere esto de-

o _cir, que no se expone & expo-
ner inatilmente su labor, aqui donde solo vienen los espiritus santos a bar-
nizar con pringosas lenguas, los cromos de los que tienen baratos pictoricos,
—Le felicitamos cordialmente por su presencia de espiritu y nos congratu-
lamos por haber podido ver lo que piensa ensefiar dentro pocas semanas, a
los panenses, que le dispensan una acojida bien distinta de la que suele
hallar por aqui.—

Cuando se dio a conocer en Paris, expuso una série de dibujos, comen-
tando plasticamente las agrupaciones, dislocaciones, invitaciones € institu-
ciones, del cantey baile flamenco; esta demostracion artistica de la teoria
corriente sobre la’etnografia espafola, sedujo & los parisienses, arrebatando
literalmente los dibujos de Canals, que recogié abundante cosecha de lau-
reles ?/ francos & buen cambio; desoyendo las luminosas ensefianzas de las
escuelas que cobijan & los invalidos de las artes, contempld avidamente
mucho de lo bueno que en Paris puede verse, fuerade lo neo-griegoy de
estilo compuesto; se coded utilmente con un buen ]puﬁado de gentes” que
toman el arte en serio y piensa ensefiarles ahora, el fruto de su viaje & An-
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dalucia, Madrid, Toledo y otras yerbas, que sirven para condimentar los
platos artisticos que gustan en Paris.

Lan andaluzas que Canals se lleva a Paris, (en papel, telay cartulina) son
de lo mas original que se ha sacado de la colosal cantera artistica que los
arabes nos dejaron. En cuerpecitos débiles y flexibles cual juncos, asoma
por lo alto de ondulante vestimen-
ta una cabecita que posée la candi-
dcz aparente de una nifia y la ™
inclinacién de cajas que las ser-
pientes ostentan.—Como sagrado \
centro de la malsana visién, un
arqueado punto rojo, marca la
diminuta boca y entre los grupos
de indolentes cigarre ras rueda co-
mo grasicnta bola humana, la se-
cular tia fingida, pobre duefia 6
Celestina. Los fonoos, de viciosas
siluetas, realzan el conjunto tan
bello como las mejores composi-
ciones japonesas.—En otras com-
posiciones mas cefiidas al natural,
obstruyen una pintoresca calle to-
ledana luengashilerasmendicantes
absorbidas por la descomunal boca
de uniemplo, en cuyo seno dormi-
ta una devocidn cristalizada—Los
trabajos forzados de las cigarreras,
han sido un tema que ha comenta-
do Canals en varias composicio-
nes, realzando la lastima que
causan aquellas flores agostandose
en los colosales planteles semi-
oficiales, en los que se elabora tabaco y vicio estupido.

Otras veces, campea en todo lo ancho de un radiante dibujo, la sangrien-
ta imagen en la que representaban nuestros feroces antepasados al dulce
Dios crucificado—bajo sus alargados brazos, bulle el rebafio de hombres
disformes y mujeres bonitas pareciendo que el trdjico gesto del crucificado,
vislumbra’la precisa realizacion de un nuevo sacrificio.

De todo esto% algo mas, ha hecho Canals unas treinta composiones que
acrecentaran su bien conquistada fama, en Paris Y luego mas tarde, aqui
retroceso 6 carambola y si asi no fuere, siga adelante Canals con su obra,
porque mejor realza al pais su talento que el conjunto de los infelices que
no le tienen y que ya estdn maduros para lo que se ofrezca, asi sea el fin del
mundo que profetiza aquél sabio vienés fundandose sin duda en aquellos
enmudecimtentos precursores, que profetiza la inmensa visidn apocaliptica.

A. L. DK Baban.

LAS IDEAS

Quiero arrancar en mi cercado propio
lai flores que os entregue; ansiosamente
penetro en el misterio de mi aspiritu
y sorprendo en sn seno, todavfa
caético y sin forma, el pensamiento;
quiero asirlo, animoso, aunque encendido
en sus propiosardores, mi palabra
sea tosca y salvaje; regalarme
en la grandeu de mis obres quiero
y hablar conmigo mismo; comprenderme
y abarcar en mi solo al Orbe entere.

1
..agriéomnia
iDias largos de afan! jHoraa peasuas
como los suefios de un enfermo!—Todo
se apaga en nuestras almas; todo muere
al Penetrar en nuestro adr.—Loa ruidos
del tumultuoso mundo aqui terminan
como el rumor gigante de las aguas
i los pi6s de lasrocas, jcuantos dina,
cuantas eieroas horas de trabajo
para engendrar la ideal Yo conozco
esos semolanies palidos, amicoa,
esos ojos brillantes y esos labios
completamente secos.—Nos parece
3ue acaba nuestra fuerza; que ya nunca
el alma exhausta brotara el radiante
resplaudor de la idea.—(Todo ea muerte;
todo ea torpeza!... Empero!—|No ot abata
la ignorada labor; no os deseiienien
las ;pocas fecundas de la side:
sed prcpidos & tcdo, abrid el alma
& la caricia intensa del silencio,
cerrad loa labios y esperad con calma!

lleno de Tida propia, lo sentimos
palpitar en el alma jQué gigante;
que nuevo y atrevido Pensamiento!
Pero es preciso pronunciarlo, amlgoi;
arrastrarlo a travéi de las Inmensas
lobregueces del alma y colocarlo

de los abiertos labios al alcance.
iOh trabajo de Siséfol |[Oh camino
sembrado de zerzaleil—Anhelosas
de abandonar su miileriost carcel,
lo cruzan las Ideas, como turba

de aves heridss goleando sangre.

v

(Llorad para que llorenl Que no quede
ni una fibra del alma sin partirse
cuando cantais vuestra cancién, amigos;
aceptad la espantosa sacudida
de las grandes borrascas: entregaos
& la pasién del canto sin reservas,
victimas & la vez y sacardoces
en el altar de la belleza sacra:
asi la grande, la fecunda lluvia
saldra a torrentes:

) den_én_tis veces, siento
que afios enteros de mi vida apuro
en una sola estrofa! {A mi, los dfis
del porreoir, las energias todas
de ios futuros tiempos! jNecesito
cautar, rlvir, porque la vida entera
no vale una cancién que arranque ligrimasi
—Todo mi 8;r conmuévese: recorre
mi tensa pief'con acerados dientes
la estrafia agitacion de los delirios;
mi sangre bate en tos hinchados pulsos,
surge, aumenta, remuévese la Idea
y estalla U cancién; brillan mis ojos

(DUtancla inmensurable! Ardiente, claro y una atmésfera ardiente me rodee.
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LA CANaON TRIUNFAL DE LAS IDEAS

Trlunfamo»!—Del recéndito

tnliterio de U muerte,

la TOS del hombre fuerte
nos Tino i arrebatari
Trlunfamosl—Dal Espiritu
legién esclarecida
venimos & la vida
sedientos de luchar.

Sobre la tierra l6brega
volando pasaremos;
las almas donde entremos
como hojas, vibraran;
y, Anuestro ardor prollféco
su frente enardecida,
tos hombres una vida
fecunda viviran.

Dormida, pobre victima
de su destino amargo,
en languido letargo
la endeble Humanidad,
jTolemoB > que el Aguila
triunfante del Espiritu
sobre los hombres avida
se cebe sin piedadi

iQue caiga el pusilanime,
que en la Inflamada hoguera
el ambicioso muera
y el ruin de corazén;

ia voz del hombre fuerte
es voz de destruccionl

Mejor, si sobre el paramo
desierto de la tierra,
po ha de dejar 1a guerra
mortal ni habitacién;

que en nuestro seno indémito

el gérmen hoy fecundo
de otro grandioso mundo
y de otra Creacion!

Caigamos, como rapidos
forrentes, destruyendo
Fiara abrir cauce, haciendo

ecundoel pefiascal,
como calientes gotas
de la sangre encendida
de quien nos di6 lavida
haciéndose inmortal.

Caigamos como lluvia
constante de apretadla
semillas las pisadas
del genio & sefialar;
como la apocaliptica
legion de las estrellas
cuando, sediento de ellas,
las trague el ancho mari

Daré sus giros multiples
li Tierra; el Armamento
vacilara en su asiento
y espirara el mortal;
nosotras siempre incélumes
triunfamos.-~Triunfaremos,
hermafias!l—Entonemos
nuestra cancion triunfal.

mejor, si el duelo es barbaro,
si combatiendo & muerte,
E. MaROUIHA.

@aADRON?...

AMINABA, caminaba &la ventura. Huia de mi patria. Habia cometido

un delito politicp y la policia me buscaba. Huia, huia como huye el la*

drén, como huye el criminal, abandonando & mi esposa, a mis hijos; aban-
donéndolo todo.

Caminaba siempre receloso; creia a cada paso encontrarme con la pareja
de la guardia civil que me buscaba. Si dormia un momento el mas lijero
mido me despertaba, todo sér humano me parecia un espia y era tanto el
miedo que tenia que no sosegaba un momento.

Un dia, después de muchos trabajos y fati?as me encontré en tierra ex-
tranjera y entonces mi corazon reboso de jubilo. JMe habia salvado!

Pero pronto la desilusion vino & amargar mi prematura alearia.

Me escribié mi esposa comunicandome que el gobierno habia confiscado
todos mis bienes. Ella y mis hijos quedaban porlo tanto sin medios para
satisfacer las mas precisas necesidades.

Y yo, en pais extranjero, lejos de mi patria sin recursos y careciendo de
medios con que proporcionarmelos. £1 hambre hizo sentir sus rigores en
mi pobre cuerpo y era preciso comer algo, pues sin comer no se vive, pero
¢como proporcionarme alimento?... ] )

Un dia al regresar a mi habitacion al anochecer, triste, meditabundo,
hambriento, Ilam¢6 mi atencion la tienda de un joyero por la riqueza que en
sus aparadores ostentaba, Me paré con la intencién de contemplar un mo-
mento tanto oro y tanto brillante, pero & su vista despertése mj codicia y mi
estomago demand6 con més fuerza alimento. ]

Lo que mas me gustaba era un magniHco collar de brillantes que en el
centro del aparador se encontraba'y una idea mala, vaga en un principio,
pero que poco & poco fué adquiriendo iuefza, pasé por mi cerebro débil
enfermizo'y finatmenie me dejé arrastrar por la pasion. Réapido como €
pensamiento pegué un fuerte pufietazo en el cristal del aparador que se
rompid con gran ruido. Aprovechando la confusion me apoderé de ios bri-
Ilantes tentadores y hui corriendo.

Hui cual la otra vez, como huye el criminal, como huye el ladron,

Y, cuando despues de algunos dias logré verme salvado en remotos pai-
ses, vendi los hermosos brillantes y al recibir el dinero fruto de un robo,
me acordé de mi mujer y de mis hijos, y debo confesarlo con franqueza, no

senti ningln remordimiento. .
LUisS Ar1tada.

« CAPRICHOS -

Delante de un cuadro de Puvis de Chavannes be oido decir & un critico

ilustre:
—iPrefiero los dibujos de las cajas de fosforos! o
<Lo diria porque al poseer esas cajas creia poseer algun fosforo?

Un amigo mio que vino el otro dia del Purgatorio, donde pasa el invier-
no D. Francisco de Coya, me dijo que le habia oido exclamar:
—Redios,.. C...! Puiiemal Si yo volviera & Espafia me metianen la

carcel!

£1 arte para el vulgo es como la sopa de tortuga para los barbaros del
Norte. Adoran la tortuga porque adoran su paso, pero no tragan la sopa.

Rodrigo Sobiano.
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« CRITICA ESTETICA

Creemos en el progreso constante de las cosas humanas.

De la fisica & la fisiologia, de la fisiologia & la psicologia v de la psicolo*
gia & la teologfa, creemos que el hombre ird ascendiendo hasta el conoci-
miento perfecto de la Vida; hasta comprender las causas de todo, hasta li-
bertarse en absoluto de las cadenas condicionales de larealidad, extendiendo
su influjo sobre todo cuanto le rodea, y dejando de ser el débil y constante
influido del Destino.— Y por lo mismo que creemos en el progreso de una
manera tan alta, creemos que el Arte debe adelantar y debe progresar. Ado-
ramos, por consiguiente, en arte todo lo joven, todo lo que abra nuevos ho-
rizontes y ahonde en el mar de lo, hasta ahora, desconocido. Solamente no
adoramos lo sorprendente por estrambdtico; lo que, sin abrir nuevos cami-
nos, finja espejismos ilusorios; lo que no llega al fondo, pero se entretiene
en bizarras y sorprendentes floraciones superficiales.

Creemos que uno de los puntos flacos de los artistas modernos es preci-
samente este: el entretenerse con los Oetalles; el pagarse de lo exterior' la
falta de una concepcién grande, vigorosa, robusta, de un solo trazo, al co-
menzar la obra de arte. Nada mas fatal que esto para el hermoso progreso
de que habldbamos al principio. EI detalle es enemigo de la ldea, como el

Cartel
por
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culto lo es de la Religién, como.el ropaje lo es de la s6bria belleza escul-
térica de un Apolo.

Leiamos no hace mucho, un ligero estudio sobre Mallarmé, el gran
poeta francés, y nos daban pena el trabajo inmenso, la paciencia imponde-
rable, el cimulo abrumador de ideas que supone el mas reducido de sus
poemas.—Un verso suyo es el resultado de todo un sistema de estética que,
arrancando de Hegel, llega por Schelling & Wagner y empapado de harmo-
nia, vibrante de extremecimientos* musicales, da por fin so_b_rg el refinado
poeta decadente. Y no hablamos de sus dudas sobre la Pr€CISION de las pa-
labras,” sobre-jel uso nuevo de los epltetos, de sus meditaciones sobre el

_- e e -+ «Jid vob. w A ¢riBUatUIC
un talento superior; pero juzgamos todo su sistema de detalles, bizantinis-
mo exagerado y enfermizo.— Contra esto, pues, y de un modo general, con-
tra todo lo exterior y*aparente en las.obras artisticas, predicamos.

Debe tener el artista algo de Dios; d"be extender su concepci6n hasta
que entrafie uo mundo y reducir su trabajo de exteriorizacién & un sencilla

i>3 En
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En una palabra, la Idea ha de brotar naturalmente de los labios; la visién
ha de cuajarse sobre el lienzo como por ensalmo. Preferimos la rudeza,
promesa de salud, al refinamiento vecino de la muerte. Los preferimos y los'"
deseamos en nuestros artistas. Menos decoracion y mas CFeaClOn. Cuentan
de losantiguos profetas que, vistiendo como salvajes, hablaban como dioses.
Brotaban como alimafias de las rocas del desierto y leian el porvenir, ahon-
dando en el misterio de la vida—;No deberian tener algo de profetas los
artistas?—

Porque pasaron ya los tiempos en que pudo considerarse el arte, juego
de la imaginacidon y distraccion agradable de los sentidos.— La misién Ieve-
ladora del arte se na hecho ya patente.

Conviene por consiguiente que demos en nuestras obras una importancia
capital &4 la ldea.

Prescindamos de los detalles que son como el cuerpo de las cosas y
mueren y se pudren con el tiempo. No os importe que vuestras concepcio-
nes sean rudas como piedras, si queréis que vuestras obras sean grandes
como montafas.

Angel Cubevo.

ANDRES CHENIER

n el nimero pasado tradujimos algunas de las composiciones mas
E caracteristicas de Paul Verlaine, el poeta de los versos péalidos y de los
delirios decadentes. Hoy, con un sano eclecticismo, que es el Gnico criterio
posible en el arte, daremos & conocer algo de otro poeta, que en género muy
diferente ha dejado obras imperecederas.

Andrés Maria Chenier naci6 de padre francés y madre griega, en Cons-

tantinopla en 1762 y muri6 en Paris el
25 de julio de 1794. En su vida, bas-
tante accidentada, lué militar, politico
v diplomético; viajé por Suiza, Italia,
Greciay Turquia; y tomdé parte princi-
pal, como es sabido, en la Revolucidn
francesa. Esta Gltima circunstancia le
acarred la muerte, subiendo sereno y si-
lencioso al tablado de la guillotina en
compafifa del poeta Roucne. el dia 7
Thermidor del aflo li. Cuentan que al
bajarlas escaleras de la carcel paia ir
al suplicio, murmur6 Chenier, sefia-
lando su cabeza—aquella noble cabeza
que & los pocos minutos rodé ensan-
grentada sobre las pajas del cesto;— «Y
sin embargo aqui habia algo.»
Después de su muerte comenzaron
4 popularizarse sus poesia.”, de lasque
en vida publicé muy pocas. Dejé termi-
nado un poema, «L’Invention,» en el
ue sefiala magistralmente los limites
e lo original y lo imitado; y se conser-
van algunos apuntes que hizo para otros
dos poemas: el uno, titulado Hermes, en el que se proponfia continuar & la
moderna la famosisima obra de Lucrecio, «De rarum natura;» y el otro bi-
blico, fundado en la historia de Susana.

Andrés Chenier, enamorado de los autores griegos & los cuales conocia
muy & fondo, supo encerrar el vino nuevo en la copa cincelada de los cla-
sicos y cre6 una poesia serena, equilibrada, cultisima, llena de una melan-
colfa suave y exenta de originalidad, que resoné de un modo extrafio entre
la futil elegancia de los escritores franceses del siglo pasado y que vivira
eternamente.

Es uno de los maestros que han influido mas poderosamente sobre los
escritores de nuestro siglo y al que nosotros no debemos olvidar para lograr,
eémo él mismo dice:

hacer versos antiguos
con pensamientos nuevos.

ELEGIA

El arte pobremeote nuestro anhelo inierprei»,
el arte versifica, pero es un mal poeta;
el verdadero genio, de ideas oprimido,
no sabe contener lo que en éi ha nacido,
7 siempre, i pesy auyo, un verso claro Y fiel
cubre su pensamieaio y se escspt con ¢l.—
Su coraxon le dicta y él escribe; su mano
no hace mas que servir i ese noble tirano.

Si es amado, si nada desagradable alenté,
si la alrgrla loca, la juvencud ardiente,
su rostro sano tifien de brillantes colores,
sos versos, frescos, rojos, llenos de ambar y Borea,
aleg?res con la luz que dilata su seno,
hallan que el mundo es grande; que envejecer es bueno.

Sl pobrey generoso llora, compadecido
del astroso ladigenie que amparsr no ha podido;
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si la beldad que adora, iDcoostaote y Uf"ora,

le desprecia, escuchando una vos extranjera;

si arden sus pobres plantas sobre arenas de iuego;
sus versos, enlutados y tristes como un ruego,
victimas infelices de le contraria suerte

hallan que el bien de todos es una pronta muerte.

Y asi, siempre sincero, siempre se contradice;
aplaudiendo ¢ silbando, lo que siente lo dice;
y pera él las Ideas son veloces en vano
porque, al ir & escaparse, las coge por la mano.
Asi sobre sus versos, traducido fielmente
fija el pasado oscuro para él siempre presente;
y sabe, en la nostalgia de la ilusion perdida,
confortarse bojeando su espiritu y su vida.

£UFROSINA BAGO -

jAhl No es por mi por quien é casa vienen.—

Antes que yo nacid mi bermans. Algunos Ven loh dios Bacol ;oh Inmortal Thyoneot
me ofrecen flores, mas yo sé que miran, [Yaco, Leneo, juvenil Olonisiol
hatiéndolo, & mi hermane. Si celebran Ven, como en otro tiempo apareciste,

les atractivos de mi rostro, es siempre con la bija de Minos conversando,

para decirla! «se os parece mucho.»— de Nexos en los aridos desiertos.

JAtal ipor qué lengosdlo doce abriles? El soberbio elehnte te cedia,

—No hay para mi un amante que en susdulces Como botin de guerri, sus despojos

canciones me celebre, 6 que se mate

pira tu carro de marfil, ornado

porque le soy infiel.—(Peroyo eaperol de pampanos expléndidos; el tigre

Tendréa la edad, Yo se que soy hermosa; de lisiadas esnaléas; el salvaje

que son tesoros codiciados siempre lince estrellado y la feroz pantera

una carita llena, unos cabellos contigo las orillas recorrian.

finamente dorados, una boca Relucia en los ejes de tus carros

que doble rauda de marfil alegra, el palido metal;y las Bacantes

y en unos 0jos con ternura acules con los largos cabellos en desorden

una pupila ardientemente negra. dirigian sus canticos ruidosos
4 ti |oh dios Bscol joh inmortal Thyoneot
jYaco, Leneo, juvenil Dionlsiol

L I DI L I O L a quien con variosy brillantes nombres
honra la Grecia. Luego las campanas
Hija del psator viejo, que, con mano sus triunfantes canciones repetian,

esperta en el trabajo, cada tarde 4 la vez con los cimbalos sonoros,

llenas de leche treinta jarras; teme y los roncos tamboresy los cuernos

4 la ternera joven, de mirada torcidos 7 las dobles eistafiueiss

esquiva, que camina siempre sola, que agitaban, danzando en tu eamiho,

que pace en los rincones y que lucha el satiro, y el fauno y el silvano,

libre de todo yugo contra todos.— en confuso tropel aglomeréandose

Hija del pastor viejo, te aseguro jumo al viejo Sileoo. El cual tenia

2ne esprimir no podris sus ubres llenas, en la mano su copa y beodo siempre,

menos que, ligando sus dos patas, siempre temblén marchaba paso | paso
la obligues, agachandose, 4 que doble detrais de su pollino perezoso.

bajo efcuero carnoso la pezufia.

U.bujo yuT yunelt.

Juan Sarda ha muerto hace unos dias; aunque rezagado hoy aleo, fué de
los que, en sutiempo,decidieron la crisis de la literatura y aun del arte en
Barcelona. Todas las almas buenas y todos loa hombres de inteligencia

sentirdn su muerte.
No pudieron administrdrsele los Santos Sacramentos.

ha encargado de la direccion artistica de este peri6dico el genial y per-
sonalisimo artista D. Darlo de Regoyos.

ti5 LA
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LA JOVEN CAUTIVA

L« tiernt eiplga reipeiada Tive,
el verde fruto de la vid recibe
el beso ardieote de U luz del dia;
v aunque lia dudas la quietud me roben,
bella cual ellos f cual ellos joven,

0 no quiero morirme todavia,

luera el estoico con semblante austero,
que JO derramo ligrimas Y espero
compasion de la muerta macilenta.
Dulce 7 amargo es el vit&l camino,
donde la hiel se mezcla con el vino

ia calma del mar con la tormenta.

| (ecuoda ilusién vive en mi pecho
no me anonada el calabozo estrecho
g_orque puedo volar con la esperanza:

i de las redes escaparse sabe,
con mis vigor y mis plaeer el ave
i la azulada atmésfera se lanza.
;Yo por qué he de morirf Mi alma reposa
en la paz de la noche silenciosa
7 se despierta al despertarse el dia;

k'ii."ilr

/i

Hid

de contento mi rostro esti vestido

7 en el rostro arrugado y abatido
renuevo el resplandor de la alegria.
jAun del templo en el pértico me veot
De los olmos que bordan mi paseo
apenas los primeros he dejado.

De la existencia en el festin brillante
solo acerqué i mis labios un instante
la copa llena dal licor dorado.

Ahora empieza mi alegre primavera;
yo oulero, como el sol en su csrreri.
ver la miis que en loa surefa he escondido.
Soy gﬂoria del jardin, aoy flor temprana:
solo he visto la luz de la'mafiana

y quiero ver mi dia concluido,

ibejos, oh muerte prematura, lejos!
ve i consolar los corazones viejos
que te verin llegar con alegria.

Auln su vigor ha de prestarme Palas
aun la poesia me ha de dar aui alas:
iYo no quiero morirme todavial

Andrés Giénibr

\F!

Las Hijas
de
Marta
en
Guipu:{coa

Trza

ESPANA ... cone vemsmeren

NEGRA-

e Traduccién i Guitraciones
Da DARIO DE REGOYO03

(Continttacion)

T e espliqué lo imponente que era el silencioso cuano de los

Santos des-

i-pués de una procesién, cionde los atriles y las cajas de violines viejos es-
tan como ataldes amontonados con los Santos entre olores & humedad y &
aire viciado de larga ceremonia eclesiastica.

Le pinté la tristeza que se respira en aquellos dias en esos pueblos tan

distintos a los de su pais y la imposibilidad de divertirse para los que no son
creyentes, pues si buscan distracciéon en los circulos se encuentran que no
hay tresillo ni piano abierto y encima de las mesas de billar se ve una eran
cruz echada que forman con los tacos, indicando con las bolas los sitios
donde se clavaron los clavos y con los palillos sobre el INRI una corona
de espinas mal imitada. Todo esto en sefial de luto para impedir que se to-
que a los tacos durante los dias de Semana Santa.

«Nom d’une pepette comme je voudrais venira decia, y rogdndome le
contara mas cosas ie dije, que el Viernes Santo en Ofiate es también de
gran carécter. La lglesia estaba tan oscura cuando vo la vi que casi habia
que ir &nemas y solamente un rayo de luz caia, como hecho apropdsito
sobre el Altar Mayor, resultando el Cristo y la Dolorosa muy en alto sobrg

«fias gradas llenas de chiquillos y el rayo aquel de la lucerna caia para

qi6 gran
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alambrar la aparicion como unico punto luminoso entre la masa negra del
pueblo en tinieblas.

La procesion es una de las mas hermosas que vi en Espafia. Los nifios
de 1as escuelas esperan de rodillas formando cord6én en la ancha plaza de
edificios antiguos con el gran morado del monte Aitzgorri dominando alla
en el (ondo.

jOh nom d’une pepene, nom d’une pepettel repetia.

Apesar de no ser Semana Santa no quiso dejar GuiplUzcoa sin ver Loyo*
lay Azpeitia.

Como hombre del Norte acostumbrado & las catedrales géticas no le en-
tusiasmo6 nada el estilo ba-
rroco que él llamaba FOCOCO
que domina en Loyola preo-
copandole Unicamente los
curas (Jue por alli van y vie-
nen siempre en la misma
postura que los de Tolosa
es decir (e pajaro en reposo,
la mano derecha dentro del
pufiojzquierdo, la otra en
el pufio derecho que parece
que un brazo es lacontinua*
ciéon del otro.

No dando importancia &
sus articulos de impresjo-
nes de Espafa para CATrt
Moderne periédico de Bru-
selas se meti6 el poeta en su
poesia; entonces estaba aca-
bando su libro «jLes Deba-
des» donde hay algunos tro-
zos inspirados en jnuestro
pais, trozos tristes, por su-
puesto.

Hablaba pocoy observa-
ba mucho sacando partido
de cosas que & nosotros no
nos chocan por ser esna-
fioles. '

Lleg6 & distinguir los to-
ques de entierro, de pérvu-
lo, de salida de viatico vy
dun el de agonia, esas cin-
co campanadas que seguidas
de un silencio anuncian en
Guipluzcoa cuando alguien
se muere.

Le chocaban estas cosas
y era natural que le choca-
sen. Ya sabemos que bay
que tocar & muerto, pero
;para qué anunciar el mo-
mento critico de la agonfa? J;No son estas cosas propias de Un pajs que es
amigo de la muerte?

Fuimos & la fiesta de San Marcial de Vergara en el tren juguete que sube
y baja como montana rusa llegando la vispera, dia de San Pedro que ya
festejan este dia con banderas en la torre, gran campaneo de calderas como
las de lolosa y lo m&s chocante con cuatro cirios ardiendo en el pértico
de aquella parroquia.

Lo mejor del pueblo se ve desde fuera y es el panorama con el Campo
Santo entre prados en medio del valle, cuya capilla vista de lejos hace pen-
Mf en esos cofrecillos antiguos de reliquias y los paisajes en ciertos fondos
de cuadros primitivos. Pero el pueblo con sus torres de estilo barroco y
casas solariegas, hace abandonar esta idea y se tiene nostalgia de lineas go6-
ticas, pensando lo bien que armonizarian con el cardcter serio de estos pue-
blos y en estos valles grises algunas torres caladas de un arte go6tico bien
puro. °

Aquel dia hubo titeres en la plaza entre Vergareses de perfiles largos
Y anlados como sables, hubo también iridiarena con silbo y tamboril; pero
en medio de tama diversiéon, al oscurecer volvimos & ver los cirios encen-
didos en el portico de San Pedro Ilamando & la gente & la salve. Ai dia si»
guiente esla romeria en laermita de San Marcial & la que se llega porentre
via-crucis y bosques espesos. La capilla esta oculta entre grandes castafios,
no viéndose mas que humos azules que parece que todo el bosque estd in-
cendiado. Son las hogueras para las meriendas. Las comilonas al aire libre
no podi”™ extrafiar nada al que estd acostumbrado en Flandes 4 ver los cua-
dros de Teniers al natural. Por todas partes se tropieza con mesas y cazue-
las alguna de estas demasiado pequefias para tan grandes jigotes y en medio
de tanta diversion habfa cosas que entraban en el orden de ideas negras de
nuestro artista. Los cantos vascongados que se cantan por grupos al regre-
so hacia la villa son capaces de entristecer 4 cualquiera mas aun cantados
en tono de pl'tlmas de sidra que son siempre tan tristonas. EIl baile se acaba
temprano y los Gltimos resoplidos del flautista que no puede ya mas son
héacia las nueve de la noche en la plaza. A esta hora en que empiezan a di-
vertirse en otras provincias de Espafia todos se retiran alli y vuelve & reinar
el sile®ncio de todo el afio, contrastando con la soledad de aldea la ilumina-
cion de faroles en los grandes edifieios de piedra;'palacios nobles que alqui-
lados cuestan cinco 6 seis reales diarios.

El hn de fiesta no podia ser mas triste y entre todos los recuerdos el que
quedaba méas impreso eran los cuatro cirios ardiendo baio el pértico de la
torre ocre.

{Continuara).

117 Apun-



LvZz

« APUNTES HISTORICO-MUSICALES

{Continuacion) (i

. parece descubrirse en manuscritos y documentos de autenticidad
indiscutible, los griegos cantaban solo al unisono, 6 al equisono U octava si
las voces eran mixtas. Esta misma combinaciéon empledbanla parala musica
instrumental, 6 para éstay la vocal mezcladas.

Las primeras manifestaciones de la musica en Grecia, hé&llanse en el
culto religioso que tributaban & los dioses, las Bacantes, Coribantes, DActi-
los v demads instituciones paganas.

Uno de los premios oue se adjudicaban en los juegos VItiCOS, fiestas que
en honor de Ap0|0 se celebraban en Delios, era el de la mdasica.

En las grandes Dionisiacas fiestas consagradas al dios DIONISIO (nombre
que los griegos daban @aBaco], numerosos grupos de hombres y mujeres
recoman las calles mientras que silenos y bacantes, desnudas, montadas
sobre asnos, y mostrando iméagenes obscenas, entonaban himnos y otros
cantos en honor al dios.

En los juegos oll'mpicos, flemeos, itsmicos, y en las Eleucusinias, halla-
ban siempre los griegos pretexto y ocasién para obtener premios de fuerza,
destreza, poesia y musica.

Las tragedias cantdbanse entonces acompafiadas generalmenete de la lira.
En la tragediaantigua aparecen los coros como elemento musical. La com-
binacién de los instrumentos musicales con el baile nos la indica Séfocles.
Euripides, elgran poeta lirico, convierte la tragedia en musical porcompleto,’
y llega 4 emplear cincuenta cantores. Arist6fanes, contempordneo de Euri-
pides, criticaba & éste 4 la vez que trabajaba para introducir lamasica en la
comedia; pero ésta transformdse en politica, resultando infructuosos'los tra-
ba)” hechos por algunos poetas liricos & cuya cabeza se hallaba Arist’6fanes.

Recuérdanse como propagadores y reformadores del ane poétrco-musi-
cal en Grecia 4 Orjeo, Lino, Anfion, Filamon, Tamiris, Terpandro, Archi-
loco de Paros, Marsyas, y O|ImpIO el FrIgIO, en el primer periodo, (siglos
vn al Tl antes de Jesucristo), que bien puede Ilamarse cperiodo mitolégico»
pues la existencia de estos poetas-musicos es muy discutible.

En el segundo periodo (siglo vi al v antes de Jesucristo) menciénanse
con mas insistencia, y sin duda alguna, con méas certeza, 4 Taletas de Gorti-
na, Jenodamo de Citera, Stesicorode Himera, Alceo. Jen6clito de Locrea,
Ei?lgérgsiasto de Colofon y a Sacadas de Argos, primer vencedor en los jueeos

’

En el tercer periodo (siglo v al iv antes de Jesucristo) citanse & Simoéni-
des, Safo.Trinico, Melanippides, Aleméan, Lampros, PitécHdes, Callinsode
Eteso, Agatocles, Pronomos de Tebas, reformador de la flauta y Lasos
maestro de Pindaro, el mas genial y mas célebre de todos los poetas liricos

Comprende el cuarto y Gltimo periodo (siglo iii-n y i ames de Jesucris-
to) a Pitdgoras, Platon, Euclides, Aristdteles, Aristégenes y otros muchos
poetas liricos, dramdiicos, filosofos é historiadores que con sus profundos

estudios y sabios consejoslograron hacer de la ma-
sica una de las demostraciones mas evidentes que
demuestran el estado de civilizacién de un pueblo.

Los griegos tenian gran nimero de instrumen-
tos y reducidisima variedad de formas.

El de méas importancia, ya no artistica sino sim -
bolica era la lira que desde la llamada phorminx
que nos describe Homero, hasta la de nuestrosdias,
ha sufrido infinidad de variaciones confundiéndose,
més tarde con la citara, el méas perfecto de los ins-
trumentos griegos.

La lira empezd por constar de cuatro cuerdas,
pero paulatinamente llegé hasta quince. En el si-
glo Vv, antes de Jesucristo, conocianse liras de ocho
cuerdas, y en el siguiente siglo habfalas ya de doce-
sin embargo, la verdadera lira, la lira academlca,
constaba solo de cuatro cuerdas. Ciantse & Terpan-
droy & Lasos como grandes tocadores delira. La
citara, el méas importantey completo de losinstru-

mentos antiguos, dicese que fué inventada por Cepién. EIl numero de
cuerdas de la citara, sufri6 como la lira, parecidasalternativas.

Las hubo de cuatro, siete, ocho v mas cuerdas. La llamada citara de
Ap0|0, que reproducimos, constaba de cuatro.

Los fil6sofos atenienses acabaron por desterrar de Atenas la citara, por
creerla afeminada. n

(i) Véase el oumero - de es:a publicacién.
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El instrumento que sufrid mas transformaciones fué la flauta, pues lie»
garon & contarse treintisiete modelos distintos.

La monaule constaba de un solo conducto; la doble, atd*
bansela & la cabeza por medio de una montura llamada for-
beia\ ia kemiope constaba de tres agujeros; la gingrine, era
una flauta sencilla de un tamafio reducido, que utilizaban /i
para los funerales Unicamente; pero Iatigicay mas primitiva
es lade Pan que de seis tubos que constaba al principio llegd
4 dieciocho (i), constituyendo esta flauta el primer ensayo
para el 6rgand pneumafico.

Restan ahora los menos importantes, como la trompeta,
cuya invencion data de la méas remota antigiiedad, pues Job "3
nos habla ya de ella; el arpa de cinco y siete cuerdas, de ori-
gen asiatico, el limpano o salterio, instrumento de forma
analoga 4 la de un trapecio en el cual hay varios alambres
de laton atravesados, valiéndose para hacerlas producir so- ‘
nido, de unas baquetas muy pequefias, de madera; el tam- /
bor, el timbal, los platillos, el crétalo, compuesto de dos
piezas de hierro ¢ bronce, parecidas & dos tazas muy grue-
sas, dandosele el nombre de crotalo porque el sonido que
producia se parecia al que produce agitando su cola una es-
pecie de serpiente llamada crétalo. La platagea, instrumento que dandole
uertes sacudidas imita el palmoteo, el cimbalo, la sambuca, el barbitos, es-
pecie de lira, el magadis, arpa de trenticinco cuerdas, de origen egipcio y
toros muchos que fueron conociendo & continuacion de las expediciones
de Alejandro.

N. J. N.

» NUEVAS

Tiernos afiadido & la ya numerosa lista de nuestros colaboradores el nom-
4 i bre de D. Rodrigo Soriano, el vigoroso escritor y publicista, lleno de
savia nueva y de entusiasmo por el arte.

pl movimiento artistico dicen <"te es en Barcelona muy notable—Con

1< efecto—El geﬁ%{ foaquin (miro los carteles de teatros)—L_os dos pi-
etes— La madre de

Cordero— La Reboti-
ca, precioso sainete de
Vital Aza, etc.

En el Liceo adelan-
tamos cada dia; ya se
canta «I Pagliacci».

Pero (Y Breton?
¢De veras no van adar-
nos este afio ninguna
Opera suya?

E1 el nimero proxi-
mo publicaremos
un ligero estudio y al-
unas traducciones de
uan Pablo Richter.

a semana pasada ba

estado el Salon Pa-
rés distinguidisimo.

Figuran alli, amen de varios cuadros de Utrillo (D. Antonio), algunas
filigranas de Masriera que hacen encandilar los ojos de nuestros elegantes.

Ya lo saben ustedes: Masriera, ese maestro y rey de la paleta, que duran-
te tres sucesivas generaciones de pintores ha sabido mantenerse a la ca-
beza, etc., etc.

participamos a los mas sensatos de entre nuestros lectores que D. Fran-
a cisco Miquel y Badia vuelve & hallarse en Barcelona.

. S-"NEAMIENTO de edificios ,

. PROYECTOS E INSTALACIONES , I\m

« DATINIS T GE.AU) Ingenieros *
* PBEHIO EN LA ACADEMA

DE

DE BIGIENE DE CATALUNA X |
ORSOLA, SOLA Y CA
WaterclBSGLs
. e
G Layatios. | 9
. s mas
Sifones, | 2 mas importante
Filtros. i Fabrica de Espafia. »
iefiilailores.
i PLAZi DE Li DSIVERSIDAD, 2
s MONTESION, 19, BARCELONA. BARCELONA

itg
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NOTA DE TARDOR -

Ei camp és tot pie de fiors malaltisses;

del bosc s’ allunyat 1 alegre cango;

ha mort ja aquell temps de jola i de fesia,
ir ha mori la tardg!

Demé quedaran desertes les vinyes

i els ceps despuliate: jpreludi ivernall

el camp sense flors, el bosc sense daires...
|tot mort o malalt!

iQué sol queda 'l camp! jQue sola la serra
quan fulles i Sors rodolen per térra
i és pert el resso del himne estival!

Jattue Terrl.

PERIODICO
* SEMANAL

giie periMlco publicara trabajos de los sefiores;

ABAD, (José).—ALBENIZ, (Isaac).-ALTADA, (Loib)—BARAN, (A. L. db).—BENA
VENTE, (JAaNTO).-BLANCA, (Josa M,«).-CASAS. (RAUd»),-CANALS (Ricardo).-CA-
SKLLAS, (Rat«undo).-D‘INDY,(Vwcbkt).-FUENTES, (Enrkjob db)-GAY. (ican)
-GUAL, (AdwaiO.-JORDA, (Joat M.').-LAPEYRA, (/osi|—MARaGALL (Joah).-
MASSO Y TORRENTS, (Jaiii8).-MARQUINA. (Eduardo).-NIN Y CASTELLANOS (J.
JOAOUfN).-NONELL (1).—OPISO, (Ricardo>.-PICHOT Y GIRONES, (Rah6») —PICHOT
Joa6).-RUSIIiOL, (Sahtuool.-REGOYOS. (Dario).-RIQUER. (Albiakdro db).-R -
VIRALTA. (losa MV-SOLER, (Franctbco a» A.).-TORENT,(Etslio).-UTRILLO
MieoEL).-VAYREDA, (Mariaho).

pRECIOS DE SUSCRIPCION: VN AMO
.E NUMBRO CORRIBRTB . \6$t% pFS'
* ATRASADO 0*86 -

+ 9XTRANIJERO 8+*00 francos.

R edaccién y administraciéon : ,

o NARIBAU, i3-i5, mTBRioR izQmsRDA gARCELONA





